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Proyecto de recomendacion presentado por el Pragieldel Grupo de trabajo Il

l. PROYECTO DE DECISION A SER CONSIDERADO POR LA
CONFERENCIA DE LAS PARTES

El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifitécnico y Tecnologicaecomiendaa la
Conferencia de las Partes que adopte una decisid@igdiente tenor:

La Conferencia de las Partes

1. Acoge con beneplécita tercera edicion de la Perspectiva Mundial sd¢ériversidad
Bioldgica vy felicita al Secretario Ejecutivo por haber proporcionadanfdrme en todos los idiomas
oficiales de las Naciones Unidas a tiempo para fijeea utilizado y distribuido en los diversos
lanzamientos del 10 de mayo de 2010;

2. Reconocelas contribuciones y el apoyo del Centro Mundial \digilancia de la
Conservaciéon del Programa de las Naciones Unides glaMedio Ambiente (CMVC-PNUMA), los
socios de la Alianza 2010 sobre Indicadores derBidad Bioldgica, DIVERSITAS, los integrantes del
Grupo asesor y del panel de revisién cientificdadercera edicién de la Perspectiva Mundial sddre
Diversidad Biolégica (GBO-3), organizaciones intax@as, otros interesados directos y revisores;

3. Reconoce tambiéras contribuciones financieras de Alemania, CanddaUnion
Europea, Espafia, Japon, el Reino Unido y el Prayderias Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

4, Toma notade las conclusiones expuestas en la tercera edieida Perspectiva Mundial
sobre la Diversidad Bioldgica, entre ellas las igigtes:

a) no se ha alcanzado plenamente la meta 2010 desidi@erbiolégica —a saber, lograr para
el afio 2010 una reduccién significativa del ritnwiual de pérdida de diversidad biolégica a nivel
mundial, regional y nacional, como contribuciéraarlitigacién de la pobreza y para beneficio degoda
las formas de vida en la Tierra;

/...

A fin de reducir al minimo los impactos ambientadeslos procesos de la Secretaria y para contrblairiniciativa del 8cretario Generall

favor de un sistema de Naciones Unidas sin consei@serespecto del clima, se han impreso cantidadigadas del presente docume
ruega a los delegados que concurran a las reungonesus ejemplares y eviten solicitar copias adales.
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b) no se han tomado medidas para aplicar el Conveni@ascala que permita abordar las
presiones a las que esta sometida la diversidddgima y tampoco se ha logrado una integracién
suficiente de consideraciones de diversidad biokbgh politicas, estrategias y programas mas asnplio
como consecuencia de ello no se ha hecho frenteuftmiente dureza a los impulsores subyacentéds de
pérdida de diversidad biologica;

C) en muchos paises, especialmente en los paisesatlagas y en particular en los paises
menos desarrollados y los Estados insulares emrdésaasi como en las economias en transici@, la
carencias de capacidad y las limitaciones en naatierirecursos técnicos y financieros han significad
obstéaculo para el logro de la meta de 2010;

d) en la mayoria de los escenarios a futuro se preeéeq el transcurso de este siglo los
niveles de extincién y pérdida de habitats natsrgleseminaturales seguirdn siendo elevados, con la
consiguiente disminucion de algunos servicios deetmsistemas que son importantes para el biemestar
los seres humanos. Si se sobrepasan ciertos usbrglentos criticos” el bienestar humano podrfarsu
impactos negativos de gran magnitud;

e) por otro parte, las oportunidades de enfrentarisisale la diversidad biolégica y a la vez
contribuir al logro de otros objetivos sociales soncho mayores de lo que se pensaba anteriormente.
Aunque serd sumamente dificil evitar en el futuréxpno nuevas pérdidas de diversidad biolégica
provocadas por actividades humanas, la aplicac@rpdliticas bien dirigidas y centradas en areas,
especies y servicios de ecosistemas de importaritiea puede ayudar a evitar las consecuencias mas
peligrosas para las personas y las sociedades;

5. Toma notade que una estrategia tendiente a reducir la @mkddiversidad biolégica
requiere de la adopcion de medidas a multipledesyencluido:

a) el establecimiento de mecanismos para abordaralasas subyacentes de la pérdida de
diversidad biolégica, entre otros el reconocimiasfiedos beneficios que brinda la diversidad biaagi
el reflejo de esos beneficios en los sistemas enmod y en los mercados, asi como su consideracion
procesos de planificacién y politicas a nivel naalg local,

b) la adopcion de medidas urgentes para frenar l@® ¢dmpulsores directos de la pérdida
de diversidad biologica (modificacion de habitashreexplotacién, contaminacion, especies exoticas
invasoras y cambio climatico), con el fin de aplipbkenamente los tres objetivos del Convenio y de
reforzar la capacidad de adaptacion y resistereibsl ecosistemas y evitar que estos sean empujados
mas alla de ciertos umbrales o puntos criticos;

c) la adopcién de medidas directas de conservaci@gadvaguardar especies, ecosistemas
y diversidad genética;

d) la adopcion de medidas tendientes a mejorar logfioeos que aporta la diversidad
bioldgica, contribuyendo asi a los medios de stdygisa locales, a la adaptacion al cambio climagieo
Su mitigacion;

e) la incorporacién del enfoque por ecosistemagsoditicas y procesos de planificacion;

f) medidas tendientes a proteger y fomentar las peéctiradicionales de utilizacion y
gestidn de los recursos biolégicos que sean cobdgatcon los requisitos de conservacion y utilizaci

sostenible, potenciando para ello a las comunidaddgenas y locales para que participen y asuman
responsabilidades en los procesos de toma de atezsstorrespondientes;
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0) una evaluacion efectiva de los avances logradosawes de, entre otras cosas, la
introduccion de mecanismos de relevamiento exhaystitercambio de informacion y vigilancia;

h) el establecimiento de mecanismos facilitadoreseenitros, medios adecuados para el
desarrollo de capacidades, recursos técnicos pdies y la adopcion y aplicacion eficaz de urmég
internacional sobre el acceso y la participaciétosmeneficios;

6. Toma nota tambiéme la necesidad de hacer mayor hincapié en laurestan de
aquellos ecosistemas terrestres, de aguas comtieent marinos que estan degradados, con vistas a
restablecer su funcionamiento y su prestacion tieses servicios, a fin de aumentar la capacidad de
adaptacion y resistencia de los ecosistemas y deilmar a la adaptacion al cambio climatico y a su
mitigacidn, teniendo en cuenta para ello las agiginhes existentes;

7. Reconoceel impacto que la ausencia de un régimen inteonati de acceso y
participacion en los beneficios ha tenido en ladiidad biolégica;

8. Toma nota asimismde las oportunidades de conservacion y utilizasistenible de la
diversidad bioldgica que se abren cuando se aphe@agestion que busca optimizar los resultados de
multiples servicios de ecosistemas en vez de gsaten maximizar solamente uno 0 unos pocos;

9. Conviene erutilizar la tercera edicion de la Perspectiva Mahdobre la Diversidad
Biol6gica como guia y orientacion en los debatestéficos y técnicos en torno a la actualizaciéh de
proximo Plan estratégico del Convenio, la actualfrade programas de trabajo y las deliberacioees d
futuras reuniones del Organo Subsidiario de Asesiersto Cientifico, Técnico y Tecnoldgico y de la
Conferencia de las Partes.

10. Instaa las Partes, otros gobiernos e interesados diractpie adopten medidas urgentes
para intensificar sensiblemente sus esfuerzosidtisga aplicar las decisiones de la Conferencitasle
Partes y las medidas identificadas en la tercereidedde la Perspectiva Mundial de la Diversidad
Bioldgica para frenar la pérdida continua de divkad bioldgica;

11. Pideal Secretario Ejecutivo, sujeto a la disponibilidke los recursos necesarios, que:

a) colabore con organizaciones pertinentes, con kicimacion plena de las Partes, a fin de
explorar posibles politicas cuantitativas, inclgidsstimaciones de los recursos financieros neossari
para hacer frente a la pérdida de diversidad hicdoa fin de promover el logro de las metas pasts
a 2010, partiendo de las conclusiones de la teedic@dn de la Perspectiva Mundial de la Diversidad
Bioldgica;

b) encargue un estudio del proceso de preparaciondupcion de la tercera edicion de la
Perspectiva Mundial de la Diversidad Biologica @ die mejorar alin mas el proceso para ediciones
futuras de la Perspectiva Mundial de la DiversiBamlogica y de mantener un nivel comparable al de
ediciones anteriores, donde sea necesario, y doemi@ al Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico, Técnico y Tecnoldgico al respecto ea veunion a realizarse con anterioridad a la unakci
reunion de la Conferencia de las Partes;

c) continle elaborando, en colaboracion con el Comfitgesor Oficioso sobre
Comunicacion, Educacion y Concienciacion Publich,camo con integrantes del Consorcio de Socios
Cientificos, el Mecanismo de coordinacién de laifitiva Mundial sobre Taxonomia y otros socios
pertinentes, la estrategia de comunicacion padéudaion de la tercera edicion de la Perspectivandiiial
de la Diversidad Biolégica, teniendo en cuentartis$ publicos y basandose en el proyecto de egteat
qgue figura en el documento UNEP/CBD/COP/9/15, dténa las Partes, organismos pertinentes e
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interesados directos a que aporten recursos fierascy de otro tipo para continuar con la elabdrade
dicha estrategia de comunicacién y para aplicarla;

d) promueva la preparacion y difusién de versionefadercera edicion de la Perspectiva
Mundial sobre la Diversidad Bioldgica en otros idas, entre otras cosas, proporcionando los archivos
utilizados como fuente a fin de facilitar la eled@on de dichas versiones en otros idiomas;

e) difunda los resultados de la tercera edicion deelspectiva Mundial sobre la Diversidad
BiolGgica a través de talleres regionales o subregés que ya se estan organizando;

12. Invita a las Partes, otros gobiernos y organizaciondmdeciacién a que proporcionen
asistencia financiera o brinden otro tipo de apguy@ la preparacion de versiones de la tercer@adie
la Perspectiva Mundial de la Diversidad Bioldgiceotros idiomas;

13. Invita al Programa de las Naciones Unidas para el Meditignte a que utilice el
contenido pertinente de la Perspectiva MundiabdeiVersidad Biologica en la elaboracién de ediefon
futuras de la Perspectiva Mundial del Medio Ambientsolicita al Secretario Ejecutivo que aporte la
informacién y los analisis utilizados en la tercedicion de la Perspectiva Mundial de la Diversidad
Bioldgica como insumo para la Perspectiva MundiiMedio Ambiente.

14. [Solicita al Secretario Ejecutivo que, en caso de que sdlesta efectivamente la
Plataforma intergubernamental sobre diversidadobiod y servicios de los ecosistemas, coordine su
labor con dicha Plataforma en cuanto esté establexifin de lograr una sinergia plena entre ambos
procesos;]

Il. RECOMENDACION ADICIONAL

El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifidécnico y Tecnoldgico asimismo
recomiendaque:

a) el Grupo de Trabajo Especial sobre Revisiéladglicacion del Convenio en su tercera
reunion y la Conferencia de las Partes en su dé@omaon utilicen la tercera edicion de la Perspact
Mundial de la Diversidad Biol6gica como orientace@msus deliberaciones cientificas y técnicas emto
a la actualizacion del Plan estratégico del Corzeni

b) el Secretario Ejecutivo proporcione un extrasitético breve, en todos los idiomas
oficiales de las Naciones Unidas, con mensaje dava tercera edicion de la Perspectiva Mundidhd
Diversidad Biologica, a fin de difundirla en laisede sesiones de alto nivel sobre diversidad gictoa
celebrarse en el marco de la Asamblea General ddéd@iones Unidas y en otros acontecimientos
pertinentes.



